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COMANICATION DE SIX RIPRESENTANTS DES FOPUIATIONS DE WADAN ET DE GHETEZDT
'CONCERNANT IA SOMMLIE SOUS ADMINISTRATION ITALIENE

Ilote du Secrétaire général : Conformément & l'article 2L et aux articles

complénentaires F et L du réglement intérieur du Conseil de tutelle, et
conformément aux. prragraphes 9 et 10 du Rapport du Comité de 1l'examen des
- pétitions (7,7.2L43 et Corr.l) adopté par le Conseil de tutelle & sa 357ime -
séonce, le 1) mavs 1952, le Secrétaire général a 1'homneur de transmettre
ci~joint aux membres du Consell de tutelle, au Gouvernement italien, en ga
qualité d'iutorité chargée de l'administretion du Territoire sous tutelle
de Somlie, et aux Gouvernements colombien, égyptien et philippin en
leur qualité de membres du Censell consultatif pour la Somalie, une cormwnie
. cation en date du 13 avril 1952 émanant de g8ix représentants des poopulations
. de Yedan et de Gholedi et concernant le Territoire sous tutelle de la Somelie
sous administraticn italienne. | 4..
Cette communication e été transmise au Secrétaire générel par'le Conseil
consuliatif des lations Unies pour le Territoire sous tutelle de la Soumlie

sous administration italienne.
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* Traduit de la version anglaise établie d'aprés ltoriginal italien par le
Secrétarigt du Conseil consultatif pour le Territolre sous tutelle,

52=54401
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L 5.E. Me lo Ministre Mario Cenino, Administrateur adjeint de la Samalie,

Mogadiscio

Cople pour information au Conseil consultatif dee Nations Unies, logadiscio,

Ilcus, soussipnés, représentants de la population Wadan et Gheledl du
Territoire d'fgol, pronone la liberté de faire appel & ltesprit do jusiice
gui oanime Vetre Excellence pour protester contre l'oppression qu'excrce depuls
longtemps contre nous M. Torchia, résident d'Afgol. .Nous préciscons qutil
oblige notre population & céder & lo population Murosada la vaste dtendue
de terres aribiss situde entre les localitds d'Afgol et de Sabiz Jusqulil la
rive gauchs & L'fusbl Chébdli; or, ces terres cont notre propriété exclusive
devuis plus de 110 ans,

Le résident a toujours refusé d'écouter les protestaticne légltimes
que nous avons élevées pour défendre nos droits et intéréts contre l= nopu-
lation iurosada, faisant ainsl preuve d'hostilité contre nous et do wartialité
en faveur de nos rivaux,

Le 11 avril, les Murcsada ont déclenché une batallle contre notre popu=
lation; 1l en eat rdésulté rl.rieurs blessés de part ot dlautre, et lo ripie
dent ,loin de se mentrer imgurtial, a fait arrter ot incarcérer lmit de
nos dirigeents, alors qu'aucun reyrémentant des Murosada n'e été arrétd, Cette
attitude semble confirmer la rumour répandue par les chefs Muroscdn, Osman
Danshe et le Chelk Mohamud XKhadi, qui se ventent que les autorités italiennes
défendent ot soutiennent los Muroszda en toute occagion.

En conclusion, nous prions instemment Votre Excellence d'intervenir pour

remédier & cet état de choses. [ous demendons ¢

1. Que les terres en question soient laissées en notre possession, ainsl

gu'elles l'ont toujours €té car les Murosada n'ont aucun droit sur elles;

2, Que, par souci de justice envers les deux parties au litige, les repré=-
sentants de notre tribu gqui sont actuelleoment ddtonus a 1o prison a¥sfeol

solent remis en liberté, Nous scmmos prots & accopter toute décision

équitable qui pourrait Stre prise par lz suite & co sujet.
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5« Afin d'éviter de nouveaux conflits entre les Wadan-Gheledi et les lurosada,
nous derandons l'expulsion des €léments Murosada qui vivent parmi nous,
sur notre territoire,

Nous ecrérons qie vend voudrez bien intervenir dlune maniére prompte ot
équitable pour régler ceotte q ~1tion et vous prions d'agréer, Monsieur le

Ministre, ltexpression de notre respect.

lMogadiscio, le 13 avril 1952
Pour les Wadan Pour les Gheledi
(signé) 1. Isinv Glaml Fagl Ali 6. Abukar Dinle

2. Pricon Salah Asciro

3¢ Abdnlle Hassan Hussen
ko, Salah Orar Hamud
5+ Bossan LAbukar

Tous labitent /Lfgol

Regu par le Coneeil consultatif des Nations Unies & Mogndisclo, le 1k avril 12,





